CONTRATO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
DEL ELEVADOR INSTALADO EN EL EDIFICIO DEL
TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS

Nosotros, JOSE JUAN PINEDA VARELA, mayor de edad, casado, Abogado,
hondurefio, con Tarjeta de Identidad nimero 0506-1957-00903 y de este domicilio,
v RICARDO RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, Abogado, hondurefio, con
larjeta de Identidad numero 0703-1957-00095 v de este domicilio, actuando en su
condicion de Magistrados y tepresentantes legales del TRIBUNAL SUPERIOR
DE CUENTAS, ubicado en el Centro Civico Gubernamental, Boulevard T'uerzas
Armadas, Colonia Las Brisas, Tegucigalpa, Honduras, C.A., electos por el Congreso
Nacional, mediante Punto 19 del Acta No. 20 de fecha 08 de noviembre del afio
2016 y nombrado a los scis (06} dias del mes de diciembre del afio 2016,
debidamente autorizado y con las facultades suficientes para la suscripcion de cste
tpo de contrato conforme a los ardculos 9 v 10 de la Ley Organica del Tribunal
Superior de Cuentas, quienes en lo sucesivo se denominan EL CONTRATANTE;
y pot otra patte el Ingeniero MARCO TULIO MARTINEZ ROSALES, mayor
de edad, casado, Ingeniero Eléctrico, hondurerio, con tarjeta de 1dentidad No. 0801-
1968-03290 y de este domicilio; actuando en su condicién de Gerente General de la
sociedad ~ CONTRATISTAS ELECTROMECANICOS, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, conocida también como
CONTRATISTAS ELECTROMECANICOS S.A. de C.V., segin
Protocolizacion de Acta de Consejo de Administracion en instrumento ptiblico No.
59, autotizado por el Notario Rubén Emilio Castillo Ochoa el cinco (05) de jugio de
dos mil trece {2013), insctito bajo matricula No. 70608, con No. 18287 del Registro
de Comerciantes Sociales de Francisco Morazan; con las facultades suficientes para
la susctipcion de este tipo de Contrato, quien en lo sucesivo se denominari EL
CONTRATISTA. Hemos convenido en celebrar ¢l presente CONTRATO DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL ELEVADOR
INSTALADO EN EL EDIFICIO DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE
CUENTAS, el cual se regird por las cliusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA es contratado por EL
CONTRATANTE para prestar sus servicios profesionales para dat mantenimiento
preventivo y correctivo al elevador para pasajeros, marca KONE, con capacidad
para 900 KG/12 personas, modelo MonoSpace A-Process PW12/10-19, instalado
en el edificio de EL CONTRATANTE. CLAUSULA SEGUNDA: ILas
actividades realizadas por EL. CONTRATISTA son coordinadas y supervisadas
por la Direccion de Administracion General de EL CONTRATANTE, conforme
al Programa de Mantenimiento establecido por EL CONTRATISTA, v son: a)
Dar mantenimiento pteventivo y correctivo al elevador: 1. Lubricacién. 2. Realizar
los ajustes indispensables para el buen funcionamiento del elevador en condiciones
normales. 3. Verificar la seguridad del equipo(s). 4. Realizar revisiones regulares a los

dispositivos de seguridad. El mantenimiento se realizard una (1) vez al mes o cuando

altamente especializado y bajo su responsabilidad. EL CONTRATISTA entregara
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a la Direccién de Administracién Genetal de EL CONTRATANTE un listado que
incluya los nombres, nimeros de tarjetas dc idenudad y cargos del personal
designado por la empresa para realizar dicho trabajo. La Direccién de
Administracion General de ELL. CONTRATANTE es la tnica dependencia
facultada para otorgar al personal de EL CONTRATISTA, los permisos especiales
pata accesar a las instalaciones de EL  CONTRATANTE. b) EL
CONTRATISTA garantiza a EL CONTRATANTE que cuenta con un stock de
repucstos para el mantenimiento preventivo y correctivo del elevador. EL
CONTRATISTA, entregard a la Direccidon de Administracion General de EL
CONTRATANTE, un listado del stock de repuestos necesarios para reparar el
clevador en cualquier momento. ¢) Cualquier actividad o trabajo realizado en
funcion del contrato se desatrollard en dias y horas habiles. Se atenderan llamadas en
horas y dias inhabiles, cuando se encuentren persona(s) atrapada(s) en el elevador.
CLAUSUILA TERCERA: Las reparaciones del equipo en funcion de este contrato
se realizarin asi: a.- Las plezas v partes se repondran cuando se requiera. b.- Las
reparaciones de mantenimiento correctivo menores o 1guales al diez por ciento
(10%) del valor del contrato son responsabilidad de EL CONTRATANTE,
contando EL. CONTRATISTA con la autorizacién de EL CONTRATANTE
pata realizarlas. c.- Las reparaciones de mantenimiento correctivo cuyo valor exceda
el diez por clento (10%) del valor del contrato se presentardn para su aprobacion a
EL CONTRATANTE, quien verificari la disponibilidad de recursos en el renglon
presupuestario correspondiente. Previo a la compra de los repuestos se requiere un
dictamen técnico por escrito de EL CONTRATISTA. Los rcpuestos serdn
comprados conforme los procesos administrativos de EL CONTRATANTE.
CLAUSUILA CUARTA: EL. CONTRATISTA no es responsable por el mal uso

del clevador, neglipencia, sobrecargas, dafios ocasionados por causas externas o

pérdidas de cualquier naturaleza, causas fuera de su control o cuando el elevador sea
manipulado por personal ajeno a su empresa v que no esté debidamente autorizado
para trealizar trabajos al elevador en su nombre. CLAUSULA QUINTA: EL
CONTRATANTE se compromete a impedit que personas no autorizadas por EL
CONTRATISTA tengan acceso al cubo de la instalacion, CLAUSULA SEXTA:
EL CONTRATANTE se compromete a: 1. Mantener en perfectas condiciones las

instalaciones eléctricas requeridas para la alimentacién del cuadro de coatrol 2.

Eliminar filtraciones de agua en las instalaciones eléctricas en el cubo de instalacion.
CLAUSULA SEPTIMA: EL CONTRATANTE autorizard por escuto a EL
CONTRATISTA cuando asi se requiera, desmontat parte del equipo v trasladarlos
a sus talleres ubicados en el costado norte de la Basilica de Suyapa, a cien metros del
Jardin de Paz Suyapa, apartado postal 980, en la Aldea Suyapa, Tegucigaipa, M.D.C,
para revisarlos minuciosamente vy repararlos en los casos que amerite. EL
CONTRATISTA dejara constancia escrita en la Direccion de Admimstracion
General de EL. CONTRATANTE del equipo desmontado, indicando la techa de
desmontaje v la fecha probable de reintegro del equipo. CLAUSULA OCTAVA:

EL CONTRATISTA es responsable del cuidado vy la seguridad del equipo de EL
CONTRATANTE mientras permaneczcan en el lugar donde se reparen. EL

CONTRATISTA estara siempre disponuble para reparar los equipos de EL
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CONTRATANTE, desde ¢l momento en que ingresan a sus instalaciones.

CLAUSULA NOVENA: COSTO DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE
se compromete a pagar 4 EL. CONTRATISTA la cantidad de NUEVE MIL
OCHENTA Y CINCO LEMPIRAS EXACTOS (L. 9,085.00), impuesto
sobre ventas incluido, conforme al articulo 104 de las Disposiciones Generales
del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica para el afio 2024,
pagadero en dos (02) cuotas por valor de CUATRO MIL QUINIENTOS
CUARENTA Y DOS LEMPIRAS CON CINCUENTA CENTAVOS
(L. 4,542.50). Fl pago sc hara efectivo el ocho (08) de cada mes al Sedor JUAN
EMILIO GUNERA AGUIRRE con Tarjeta de Identidad No. 0603-1986-00669

una vez recibido los servicios detallados en la Clausula Primera del Contrato, y en

base a la documentacion necesatia v fidedigna, que incluye: a) Contrato firmado
entre ambas partes, b) Factura y recibo a nombre del Tribunal Superior de Cuentas,
v ¢) Autorizacion por escrito de EL CONTRATISTA al Senor JUAN EMILIO
GUNERA AGUIRRE para que pueda recibir los pagos de las cuotas referidas .-
CLAUSULA DECIMA: El pago se efectuard en la Direccién de Administracion
General del Tribunal Supertior de Cuentas v de conformidad con los procedimicntos
establecidos potr EL. CONTRATANTE. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: La vigencia del contrato es de dos (02) meses a
partit del uno (01) de febrero al treinta y uno (31) de marzo del ato dos mil

veinticuatro (2024), si ambas partes lo estiman conveniente, el plazo puede ser

renovado a través de prorrogas por periodos iguales o la celebracién de un nuevo
Contrato, salvo cn los casos en que “EL CONTRATANTE” y “EL
CONTRATISTA” quieran dar pot terminado el contrato, siempre y cuando
cuenten con un preaviso por escrito de treinta (30) dias; periodo durante el cual se
mantendran vigentes las obligaciones contrafdas en su totalidad bajo este Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: Las partes convienen que cualquier

divergencia o controvessia que susja de la aplicacidén de este contrato, lo resolveran

en forma directa. Fn caso de no existit acuerdo entre las partes, se someten
cxpresamente a la jurisdiccién y competencia de los Juzgados y Trbunales
compeientes de la Republica de Hondutas.- CLAUSULA DECIMA TERCERA:
CAUSAS DE RESCISION DEL CONTRATO. Las partes podran rescindir el

contrato por cualquiera de las causales sigutentes: 1. Mutuo consentimiento; 2.

Incumplimiento de alguna de las partes a las obligaciones contraidas en el contrato;
3. Por caso fortuito y/o fuerza mayor; 4. Expiracién del tiempo estipulado para la
duracion del Contrato; 5. Por las causales aplicables establecidas en el Articulo 127
de la Ley de Contratacion del Estado. En caso de recorte presupuestatio de fondos
nacionales que se cfectie por razdn de la situacién ccondmica v financiera del pais,
la estimacién de la percepcion de ingresos menor a los gastos proyectados y en caso
de necesidades imprevistas o de emergencia, conforme a lo establecido en el
Articulo 115 de las Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos
y Egresos de la Republica para el Ao 2024. CLAUSULA DECIMA
CUARTA: MULTA POR INCUMPLMIENTO. Fn caso que EL
CONTRATISTA no cumpla con los servicios requeridos por EL
CONTRATANTE para la reparacién y mantenimiento de los servicios detallados
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en la Clausula Primera del ptesente Contrato, dentro de los plazos cotrespondientes
se aplicardi una multa conforme lo establectdo en el Articulo 113 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica para el Afio 2024, en observancia al Articulo 72 parrafo segundo y
tercero de la Ley de Contratacion del Estado. Asimismo, si EL
CONTRATANTE no efectuara el pago en la fecha dc vencimienro
correspondiente, pagard a EL CONTRATISTA intereses sobre el monto adeudado
a la tasa de intetés por el periodo de la mora hasta que efectte el pago. La tasa de
interés a aplicar es la tasa de interés promedio para operaciones activas vigentes en el
sistema bancatio nacional determinada mensualmente para la respectiva moneda pot
la Oficina Normativa de Contrataciones y Adquisiciones del Estado, en consulta con
el Banco Central de Honduras, CLAUSULA DECIMA QUINTA: DE LAS
MODIFICACIONES DEL CONTRATO. La modificacion del presente
contrato solo podra hacerse con el consentimiento de ambas partes. CLAUSULA
DECIMA SEXTA: ACEPTACION, Ambas partes, manifiestan que conocen
todas y cada una de las cliusulas del presente contrato asi como las obligaciones que
de él derivan para el estricto cumplimiento del presente CONTRATO DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL ELEVADOR
INSTALADO EN EL EDIFICIO DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE
CUENTAS, en fe de lo cual firman el presente Contrato en duplicado en la ciudad
de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, al primer (01) dfa del mes de febrero
del afio dos mil veinticuatro (2024).

* e . W'j“"
MAGISTRAGD fff!

TOnuras. CSRICARDO RODRIGUEZ

e MAGISTRADO
CONTRATANTE

4/4



CONTRATO PRIVADO DE ARRENDAMIENTO

Nosotros, JOSE JUAN PINEDA VARELA, mayor de cdad, casado, Abogado,
hondurefio, con Tarjeta de Identidad nimero 0506-1957-00903 y de este domicilio, v
RICARDO RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, Abogado, hondurefio, con
Tarjeta de Identidad numero 0703-1957-00095 v de este domicilio, actuando en su
condicién de Magistrados y representantes legales del TRIBUNAL SUPERIOR DE
CUENTAS, ubicado en el Centto Civico Gubernamental, Boulevard Fuerzas
Armadas, Colonia Las Brisas, Tegucigalpa, Honduras, C.A., electos por el Congteso
Nactonal, mediante Punto 19 del Acta No. 20 de fecha 08 de noviembre del afio 2016
y nombrado a los sets (06) dias del mes de diciembre del afio 2016, debidamente
autotizado y con las facultades suficientes para la suscripcion de este tipo de contrato
conforme a los articulos 9 y 10 de la Ley Organica del Tribunal Superior de Cuentas,
quienes en lo sucesivo se denominan LOS ARRENDATARIOS, v por la otra parte
ALBERTO ALEJANDRO BABUN SIKAFFY, Ingeniero Mecanico, mayor de
edad, casado, hondurefio con tarjeta de identidad No. 0501-1965-00183 con domicilio
en la ciudad de San Pedro Sula, Departamento de Cortés y transitoriamente en esta
ciudad capital, actuando en tepresentacion de INDUSTRIAS QUIBA S.A. DE
C.V,, segiin Tnstrumento Pablico No. trescientos cinco (305) de fecha veintiséis (26)
de noviembre del afio dos mil quince (2015), autorizado por el Notario Allan Roberto
Nufiez Ramos inscrito bajo matricula No. setenta y ocho mil quinientos setenta v dos
(78572) y presentacion cincuenta y dos setecientos diecinueve (52719) del Registro
Mercanul de Comerdantes Sociales de San Pedro Sula, Departamento de Cortés;
quien en lo sucesivo se denomina EL ARRENDADOR. Hemos convenido en
celebrar el presente Contrato Privado de Arrendamiento de Local que ocupa la
Oficina Regional del TSC en la ciudad de San Pedro Sula, Departamento de
Cortés, el cual se rige por las cliusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: EL
ARRENDADOR declara ser propietario v estar en legitima posesién de un bien
inmueble ubicado en el Bartio Las Acacias, tercera (3) Avenida entre ocho (8) y nueve
(9) calle nor-ceste de la ciudad de San Pedro Sula, Departamento de Cortés,
conformado pot varios locales destinados para el comercio, debidamente inscrito a su
favor bajo el No. doce (12) del tomo dos mil ochenta v uno (2,081) del Registro de la
Propiedad de la ciudad de San Pedro Sula.- CLAUSULA SEGUNDA: Manifiesta
EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido con LOS ARRENDATARIOS,
por cste acto celebran el presente Contrato Privado de Arrendamicnto de un
inmueble que cuenta con las especificaciones siguientes: Local comercial de Ciento
Treinta y Sicte punto Sesenta y Seis metros cuadrados (137.66 m?), que cuenta con
una terraza de Cincuenta y Siete punto Tres Metros Cuadrados (57.3 m?), paredes de
cemento y vidrio, piso de ceramica, tres (3) servicios sanitarios y todos los scrvicios
basicos (servicio de energia eléctrica, agua potable, alcantarillado para aguas lluvias v
negras). El referido local tuvo una remodelacién consistente en la ampliacidén del drea
convirtiendo la terraza en una oficina con puerta de vidrio tamafio ejecutiva,
con instalaciones eléctricas, cielo falso totalmente nuevo, color blanco, piso de
ceramico nuevo en color blanco, ventanales de vidrio corredizo con sus
respectivas telas metalicas, doce (12) toma corrientes y once (11) cajas para
cable de tele¢fono fijo, con paredes pintadas en color gtis claro y un gris poco
mas oscuro, remodelaciéon de bafios antes eran tres (3) pequefios ahora son dos
(2) bafios amplios, dos (2) sanitatios con sus respectivos lavamanos
completamente nuevos, con pisos y paredes de ceramica color blanco, una (1)
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pila totalmente cubierta de ceramica color blanco, puertas nuevas en cada
bafio, cielo falso totalmente nuevo y paredes pintadas en gris claro y un gris un
poco mas oscuro, dicha remodelacién consta de sesenta metros cuadrados (60
m®) de remodelacién. El local esta ubicado en el segundo piso del edificio
Industnas  Quiba.- CLAUSULA TERCERA: Queda cntendido que LOS
ARRENDATARIOS, no pueden subarrendar ya sea total o parcialmente el local
arrendado salvo permiso por esctito de EL ARRENDADOR.- CLAUSULA
CUARTA: Fl perfodo de arrendamiento es de tres (03) meses, contados a partir del
uno (01) de enero al treinta y un (31) de marzo del afio dos mil veinticuatro (2024Y; s1
ambas partes lo estiman conveniente, el plazo puede ser renovado a través de
prétrogas por periodos iguales o la celebracién de un nuevo Contrato Privado de
Arrendamiento. Lo anterior se efectuard conforme al procedimiento descrito en la
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA del presente Contrato. CLAUSULA
QUINTA: LOS ARRENDATARIOS se comprometen a pagat a EL
ARRENDADOR la cantidad de OCHENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS
CINUENTA Y CINCO LEMPIRAS CON 45/100 (1. 87,855.45), impuesto
sobre ventas incluido, conforme al Articulo 85 de las Disposiciones Generales
del Presupuesto de Ingresos v Egresos de la Republica para el afo 2023,
pagadetos en tres (03) cuotas por valor de VEINTINUEVE MIL DOSCIENTOS
OCHENTA Y CINCO LEMPIRAS CON 15/100 (L. 29,285.15) cada una,
conforme a la CLAUSULA CUARTA. Fl pago serd efectivo el dia treinta (30) de
cada mes al Sefior ALBERTO ALEJANDRO BABUN SIKAFFY en Ja Oficina
Regional del Norte, ubicada en la ciudad de San Pedro Sula, Departamento de Corttés
vy de conformidad con los procedimientos  establecidos por LOS
ARRENDATARIOS v en base a la documentacidn necesaria y fidedigna, que
incluye: 1. Contrato firmado entre ambas partes. 2. Recibo a nombte de LOS
ARRENDATARIOS. LOS ARRENDATARIOS da en calidad de deposito a EL
ARRENDADOR la cantidad de TRES MIL CUATROCIENTOS LEMPIRAS
(L. 3,400.00), efectivo mediante cheque nimero 34287 del Veintiséis (26) de Eneto
del afio dos mil (2000). El depésito anterior se utilizard para pagar los servicios
bisicos pendientes de pago al concluir la duracion del arrendamiento, otro servicio o
dano ocasionado al inmueble por LOS ARRENDATARIOS, suma que no habiendo
nada que reclamar serd devuelta a LOS ARRENDATARIOS dentro de los treinta
(30) dias siguientes al desalojo del local- CLAUSULA SEXTA: Al momento de
firmar el presente Contrato, LOS ARRENDATARIOS cancelarin de forma
anticipada el primer mes de tenta. [l pago del atrendamiento de los meses
subsiguientes se cancelard cl dfa treinta (30) de cada mes.- CLAUSULA SEPTIMA:
LOS ARRENDATARIOS pagan por su cuenta todos los servicios basicos (agua, luz
eléctrica, teléfono, tren de aseo u otro servicio). LOS ARRENDATARIOS estin
obligado a presentar a EL ARRENDADOR cuando éste asi lo requiera, los recibos
de pago debidamente cancelados. El impuesto sobre bienes inmuebles cs cancelado
por EL ARRENDADOR, detivado por la titularidad del dominio del bien
inmueble.- CLAUSULA OCTAVA: LOS ARRENDATARIOS ocuparan el local
arrendado para realizar las actividades propias de la institucion que representa.-
CLAUSULA NOVENA: LLOS ARRENDATARIOS estan obligados a devolver el
local arrendado en las mismas condiciones en que lo recibi6, salvo caso fortuito o
fuerza mayor debidamente comprobado, incendio, terremoto, hurtos, robos, en caso
de ocurtit estos, los costos correran Vinica y cxclusivamente por cuenta de EL
ARRENDADOR. LOS ARRENDATARIOS cuidarin, conservarin y evitarin
cualquicr dafio o deterioro al local, resultante del maltrato o negligencia.- LOS

ARRENDATARIOS harin por su cuenta v sin dilacién alguna las reparaciones
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necesatias para mantener la integridad de las patedes, techos, pisos, reposicién de
cristales quebrados en ventanas y puertas al igual que el buen funcionamiento de las
mismas, mantendrdn en buen cstado las cerraduras, safitarios, lavamanos, energia
cléctrica, lamparas e intetruptores. Bn caso de deterioro las teparaciones que tealicen
LOS ARRENDATARIOS serin de la misma calidad y apariencia que las originales.
Fin lo anterior EL. ARRENDADOR 1o tiene ninguna obligacién de reembolsar el
costo dc dichas reparaciones.- CLAUSULA DECIMA: 1.0S ARRENDATARIOS
tomaran las medidas necesatias para evitar siniestros, mantendran en buen estado los
extinguidores de incendios necesarios. Estdn obligados 2 no mantener en el inmueble
ningun material inflamable, explosivo, salitroso o que pueda tepresentar un riesgo
para la seguridad del mismo o perjudicar el estado del inmueble.- CLAUSULA
DECIMA PRIMERA: LOS ARRENDATARIOS pucden realizar en el local
atrendado y previa autodizacidn por escrito de EL ARRENDADOR, los cambios v
mejoras quc estime conveniente, que sean necesatios para la prestacion de los
servicios enunciados en clausulas anteriores, siempre y cuando no afecte la estructura
de la edificacién. En caso que EL ARRENDADOR decida quedarse con las mejoras
realizadas, cancelari a LOS ARRENDATARIOS el valor total de los cambios. -
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: LOS ARRENDATARIOS pueden dar por
terminado cl presente contrato, con un preaviso por escrito de treinta (30) dias a EL
ARRENDADOR; la falta de dicho preaviso en los términos indicados, da lugar a la
respectiva indemnizacion, consistente en el pago de la renta por ¢l tlempo que debid
preavisatse. Durante este petiodo sc mantienen vigentes las obligaciones contraidas
bajo el presente Contrato. Si LOS ARRENDATARIOS estin interesados cn
continuar atrrendando el inmueble notificarin 2 EL. ARRENDADOR su mntencidn,
en cuyo caso se procedera a elaborar st las partes asf lo convienen, una prorroga al
presente Contrato o a la celebracion de un nuevo Contrato Privado de
Arrendamiento.- CLAUSULA DECIMA TERCERA: CAUSAS DE RESCISION
DEL CONTRATO: Las partes pueden rescindir el presente Contrato por cualquicra
de las causales siguientes: 1. Mutuo consentimicnto. 2. Incumplimiento de alguna de
las pattes a las obligaciones contraidas en el presente contrato. 3. Por caso fortuito
y/o fuerza mayor. 4. Expiracion del dempo estipulado para la duracién del presente
Contrato. 5. Por las causales aplicables establecidas en el Articulo 127 de la Ley de
Contratacion del Estado. 6. En caso de recorte presupuestatio de fondos nacionales
que sc efectiie por razén de la situacién econdmica y financiera del pafs, la estimacién
de la percepcidn de ingresos menor a los gastos proyectados v en caso de necesidades
imprevistas o de emergencia, conforme a lo establecido en el articulo 90 de las
Disposiciones Genetrales del Presupuesto de Ingresos y Egtesos de la
Republica para el afio 2023.- CLAUSULA DECIMA CUARTA: SOLUCION
DE CONTROVERSIAS: Cualquier situacién que se presente en el futuro y no esté
contemplada dentro de las clausulas del presente contrato de arrendamiento, se hara
una negociacion directa entte LOS ARRENDATARIOS y EL ARRENDADOR
para satisfaccion de las partes involucradas, se recurdrdn a lo establecido en el Codigo
Civil. En caso de no existir acuerdo entre las parfes se someten a la jurisdiccién de los
Juzgados y Tribunales competentes de la Republica de Honduras.- CLAUSULA
DECIMA QUINTA: MULTA POR INCUMPLIMIENTO: En caso de
incumplimiento del plazo por parte de EL ARRENDADOR sc aplicard una multa
conforme lo establecido en ¢l Articulo 88 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica pata el afio 2023, en
observancia al Articulo 72 parrafo segundo y tercero de la Ley de Contratacion
del Estado. Asimismo, si LOS ARRENDATARIOS no efectian el pago en la
fecha de vencimicnto correspondiente, pagarin AL ARRENDADOR iatereses sobre
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cl monto adeudado a la tasa de interés por el periodo de la mora hasta que efectie el
pago. La tasa de interés a aplicar es la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigentes en el sistema bancario nacional determinada mensualmente para la
respectiva moneda por la Oficina Normativa de Contrataciones v Adquisiciones del
Estado, en consulta con el Banco Central de Honduras.- CLAUSULA DECIMA
SEXTA: La modificacion del presente contrato sélo puede hacerse con el
consentimiento de ambas patrtes.- CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: Ambas
partes, manifiestan que conocen todas y cada una de las cliusulas del presente
Contrato asi como las obligaciones que de él derivan para el estricto cumplimiento del
presentc CONTRATO PRIVADO DE ARRENDAMIENTO, en fe de lo cual
firman el presente Contrato Privado de Arrendamiento del Local que ocupa la Oficina
Regional del TSC en la ciudad de San Pedro Sula, Departamento de Cortés cn
duplicado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, 2 los ocho (8)
dias del mes de enero del afio dos mil veinticuatro (2024)

A0 SUPER, Sy

RICARDO RODRIGUEZ
MAGISTRADO
EL ARRENDATARIO

i
4 A% USTRIAS QU

e

A. del. V
ALBERTO ALEJANDRO DABENGIKAFFY
REPRESENTANTE LEGAL
INDUSTRIAS QUIBA, S.A de C.V,
EL ARRENDADOR
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CONTRATO PARA ADQUISICION DE SERVICIO DE INTERNET
PARA EL TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS

Nosotros, JOSE JUAN PINEDA VARELA, mayot de edad, casado, Abogado,
hondureno, con Tarjeta de Identidad nimero 0506-1957-00903 y de este domicilio, y
RICARDO RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, Abogado, hondutefio, con
Tarjeta de Identidad nimero 0703-1957-00095 v de este domicilio, actuando en su
condicién de Magistrados y representantes legales dcl TRIBUNAL SUPERIOR DE;
CUENTAS, ubicado en ¢l Centro Civico Gubernamental, Boulevard Fuerzas
Armadas, Colonia Las Brisas, Tegucigalpa, Honduras, C.A., electos pot el Congreso
Nacional, mediante Punto 19 del Acta No. 20 dec fecha 08 de noviembre del afio 2016
v nombrado a los seis (06) dias del mes de diciembre del afio 2016, debidamente
autorizado y con las facultades suficientes para la suscripcién de este tipo de contrato
conforme a los articulos 9 y 10 de la Ley Organica del Tribunal Superior de Cuentas,
quienies en lo sucesivo se denominan EL. CONTRATANTE; y por otra parte
JESUS ALEXANDER TORRES MIRANDA, mayor de edad, soltero, hondureiio
y de este domiclio, con tatjeta de Identidad No. 0401-1978-00542, RTN
04011978005426; actuando en su condicidén de Representante Legal de la Sociedad
Mercantil denominada CABLE COLOR S.A. de C.V,, segin Poder otorgado por el
Senor STEFANO RACCIATTI BARATUCCI en instrumento publico ntimero
noventa y ocho (98} de fecha nueve (09) de agosto del dos mil dieciséis (2016),
elaborado por la Notatio Nolvia Leticia Godoy Palma e inscrito bajo matricula
numero setenta y seis mil setecientos cincuenta v dos (76752} del Registro Mercandl
Centro Asociado de San Pedro Sula; sociedad constituida el dia doce (12) de
diciembre de mil novecientos ochenta y seis (1986), segin Insttumento Publico
Numetro Cuarenta y Dos (42), otorgado por el Notaro Francisco Datio Lobo, e
Inscrita bajo el Namero Veintidés (22), Tomo Ciento Noventa y Dos (192) del
Registro Mercantil de Comerciantes Sociales del Departamento de Francisco
Morazan, con las facultades suficientes para la suscripcién de este tipo de contrato,
quien en lo sucesivo se denomina EI. CONTRATISTA. Hemos convenido en
celebrar ¢l presente CONTRATO PARA ADQUISICION DE SERVICIO DE
INTERNET PARA EL TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS, el cual se

rge por las cliusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL
CONTRATO: Con Oficio No. Presidencia/TSC-4954-2023 de fecha 04 de




diciembre del afio 2023, solicit6 a EL CONTRATISTA la modificacion del
contrato del “SERVICIO DE INTERNET PARA EL TRIBUNAL SUPERIOR
DE CUENTAS”, con un Ancho de Banda del Internet de 150Mbps para
Tegucigalpa y de 20Mbps para cada una de las Regionales. En virtud de lo anterior EL
CONTRATISTA, se compromete a proporcionar a EL. CONTRATANTE ¢l
Servicio de Internet. L.a Gerencia de Informitica de ELL CONTRATANTE es la
tnica dependencia facultada para verificar el cumplimiento del servicio - CLAUSULA
SEGUNDA: COSTO DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE se
compromete a pagar a EL. CONTRATISTA la cantidad de CINCUENTA Y
CATRO MIL CIENTO SESENTA Y CINCO LEMPIRAS (L. 54,165.00)

impuesto sobre ventas incluido, conforme al articulo 85 de las Disposiciones
Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica para el afio
2023, pagaderos en tres (3) meses por valor de CINCUENTA Y CATRO MIL
CIENTO SESENTA Y CINCO LEMPIRAS (L. 54,165.00) el trimestre,
conforme a la CLAUSULA QUINTA. El pago se realizard en la Direccion de
Administracion General de conformidad a los procedimientos establecidos por EL
CONTRATANTE una vez tecibido el setvicio detallado en la CLAUSULA
PRIMERA DEL CONTRATO. Para tal efecto EL CONTRATANTE emitira las
Ordenes de pago afectando la estructura presupuestaria respectiva y en base a la
documentacion necesaria y fidedigna, que incluye: 1. Dictamen Técnico de la Gerencia
de Informaitca, validando el cumplimiento del setvicio recibido. 2. Contrato firmado
entre ambas partes. 3. Factura a nombre de EL CONTRATANTE. EL
CONTRATISTA presentard a EL CONTRATANTE con quince (15) dias de
anticipacion Jla documentacidn requerida para hacer efectivo el pago.- CLAUSULA

TERCERA: ELL CONTRATISTA para cumplir las condiciones especiales

especificadas en la cotzacién previo a la firma del contrato remudd a EL
CONTRATANTE la Fianza de Cumplimiento del Contrato cxtendida por
Seguros Continental No. 01 01 10 02 51012724, por valor de VEINTICINCO MIL
LEMPIRAS (L. 25,000.00) equivalente al quince por ciento (15%), con
vigencia del uno (01) de abrl del atio dos mil veinttrés (2023) hasta el dos (02) de
absil del ano dos mil veinticuatro (2024); conforme lo requerido en el Articulo 101 de

la Ley de Contratacién del Estado.- CLAUSULA CUARTA: EL

CONTRATISTA se compromete a cumplir lo establecido en las Especificaciones %

f

Técnicas: a) Los enlaces de comunicacién entre los puntos de acceso de—E
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CONTRATANTE en las ciudades de Tegucigalpa, San Pedro Sula, La Cetba y Santa
Rosa de Copan deben ser permanentes, seguros y confiables. La ciudad de
Tegucigalpa es signada como el punto de entrada y salida para el enlace a internet. b)
Durante el periodo de contratacion, se deben desarrollar cuatro (4) mantenumientos en
intervalos periodicos en todas las oficinas, sin que los mismos incurran en un valot
adicional para EL CONTRATANTE. ¢) La puesta en marcha del Servicio de
Internet es efectiva a partir del uno (01) de enero al treinta y uno (31) de marzo de
dos mil veinticuatro (2024). EL CONTRATISTA debe realizar la ejecucion de la
instalacién garantizando que las fechas estipuladas para el servicio se mantengan. d)
La empresa debe garantizar un servicio de conexidn de veinticuatro (24) horas al dia,
los siete (7) dias de la semana, con una disponibilidad minima del 99.95% en cada uno
de los enlaces y el soporte- Aspectos Técnicos Especificos: El scrvicio de
cotumnicacidn e interconexién requerido por EL CONTRATANTE debe cumplis
con los aspectos técnicos siguientes: a) Se requiere un enlace para acceso a Internet de
45Mbps de tpo MPLS, relacion 1:1 y la conexidon de tres (3) sitios remotos o enlaces

de datos cotrespondientes a las Oficinas Reglonales de EL CONTRATANTE,
ubicadas en las Ciudades de San Pedro Sula, La Ceiba vy Santa Rosa de Copan, cada

una con un ancho de banda segﬂm se especiﬂca en la siguiente tabla {estos sifios

temotos o enlaces de datos pertenecen a la ted interna de EL. CONTRATANTE).

TLos 45Mbps deben ser proporcionados de la mancra siguiente:

Tipo de Enlace Ancho de Banda Ubicacion
Enlace a Internet 150 Mbps Tegucigalpa
Enlace de Datos 20 Mbps San Pedro Sula
Enlace de Datos 20 Mbps La Ceiba
Enlace de Datos 20 Mbps Santa Rosa de Copan

Ta conﬁguracién debe permitir adaptaciones o cambiong futuros segfm las necesidades

de EL CONTRATANTE. b) Para los intereses propios de EL CONTRATANTE
se requicre que las conexiones o enlaces sean de Fibra Optica. ¢) Se exige un maximo
de dos (2) saltos entre las instalaciones de EL CONTRATANTE y EL
CONTRATISTA, para entrar al telepuerto de transmision y recepcidn de Internet.

d) La empresa debe proveer la solucion Gltma milla, para la interconexion de la red.

Asi mismo debe garantizar que la red propuesta estd estructurada de tal forma que en




Idealmente, las ampliaciones y mantenimientos no deben implicar interrupciones de
sCrvicios, pero en caso que no se puedan evitar, deben realizarse en horarios no
hibiles de EL CONTRATANTE. Se requeriran notificaciones por escrito previa
interrupcion del servicio. €) EL CONTRATISTA, debe ofrecer la posibilidad de
incrementar el ancho de banda del canal por 50 Mbps como minimo, cuando EL
CONTRATANTE o requicra, sin que esto implique cambios en ¢l equipo,
infraestructura fisica en la solucidn de dluma milla y costos adicionales para EL
CONTRATANTE. f) EL CONTRATANTE proveerd entre otto equipamiento un
puetto de 10/100 base T, operando desde TCP/IP para todas las aplicaciones de
comunicacioncs. g) EL CONTRATISTA dcbe garangzar por escrito el
sostenimiento de la velocidad e integridad de los datos en un 99% anual; garantizando
ademas al soporte técnico de EL CONTRATANTE por las veinticuatro (24) horas
del dfa, siete (7) dias de la semana y por todo el afio, para que este a su vez cumpla
con la misma meta de servicio. h) EL CONTRATISTA debe garantizar por esctito
que atendera de forma inmediata v ptiotitatia las solicitudes de atencién técnica por
parte de EL. CONTRATANTE cuando la institucion asi lo requiera y no por
sistema de colas, ya sea en la Oficina Principal o en las Oficinas Regionales o sitios. 1)
La infraestructura de EL CONTRATISTA debe cumplir con los estandares
seguridad a nivel de capa de enlace de datos y de red como minumo. Se requiere que
EL CONTRATISTA garantice por esctito que cada enlace estd protegido contra
accesos no autorizados. j) EL CONTRATISTA debe hacer constar por esctito que
cuenta con respaldo de los equipos a utilizar, en caso de fallas tanto en los puntos de
EL CONTRATANTE, como en las instalaciones en cada Oficina Regional. Esto
incluye pero no se limita a sistemas de comunicacién y monitoreo, sistemas de
contingencias por fallas eléctricas, sistemas de proteccidén para asegurar privacidad,
seguridad ¢ 1ntegridad de comunicaciones de EL CONTRATANTE. k) EL
CONTRATISTA dcbe presentar diagramas que muesiren la red propuesta,
identificando los equipos de comunicacion e interfaces a utilizar. La propuesta debe
clarificar su estrategia para garantizar los anchos de banda requeridos y el combate 2 la
degradacion de los mismos. 1) EL CONTRATISTA debe garantizar por escrito que
las direcciones IP, que le provee a EL CONTRATANTE son limpias, sin historiales
de SPAM, debidamente comprobadas mediante documentacidon respaldada por
instituciones que controlan el SPAM (minimo 2). m) EL CONTRATISTA es

responsable de hacer todas las gestiones ante quien corresponda sobre el cambio




direcciones IP. n) EL. CONTRATISTA es responsable de proporcionarle a EL
CONTRATANTE el equipo Tetminal (equipo de comunicacién de uso para
empresas, que sea de prestigio reconocido y no equipo de comunicacion de uso para
testdencia). Administratlo tanto en la oficina principal, Regionales o sitios remotos.
EL CONTRATISTA debera suministrar en su oferta una descripcion grafica y
textual entendible a cualquier nivel de su sistema de transmisién, para respaldar el
nivel del servicio ofrecido y el cumplimiento a todos los requerimientos antetiotes.
Fsta descripcion deberd indicar su cobertura el tipo de enlace con que cuenta v los
anchos de banda que tienen disponibles, conjuntamente con cifras comprobables del
nivel de utilizacién actual, debiendo garantizar la disponibilidad real del 99% al afio,
misma que deberd reflejarse en los términos contractuales. 0) EL CONTRATISTA
debe proporcionar acceso de lectura al equipo Terminal (Router) de la oficina
principal de EL CONTRATANTE vy sus Oficinas Regionales. p) EL
CONTRATISTA deberd proporcionar una herramienta grafica de monitorio de los
enlaces solicitados y acceso a los equipos de comunicaciones para permitit
conectividad con herramienta de monitoreo del TSC. q) EL CONTRATISTA
deberd ofrecer por escrito e instalar un canal de redundancia de fibra 6ptica con un
ancho de banda de 45Mbps de manera automitica en la Ultima milla del enlace
principal en la Ciudad de Tegucigalpa, por una ruta o conexion completamente
independiente, para garantizar la continuidad del SERVICIO DE INTERNET en
caso de falla del enlace principal- CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL

CONTRATO: La vigencia del contrato es de tres (03) meses a partir del uno (01) de

enero al treinta y uno (31) de marzo de dos mil veinticuatro (2024).- CLAUSULA
SEXTA: PLAZO DE ENTREGA: EL. CONTRATISTA se obliga y comptomete
a proporcionar a EL. CONTRATANTE una vez firmado el presente contrato, los
setvicios requeridos conforme a las especificaciones técnicas descrito en su oferta y
aceptado  para su adjudicacién por El CONTRATANTE conforme al
procedimiento establecido en el Articulo 225 del Reglamento de la Ley de

Contratacién del Fstado.- CLAUSULA SEPTIMA: CAUSAS DE RESCISION

DEL CONTRATO: Las pattes podrin rescindir el Contrato por cualquiera de las
causales sigutentes: 1. Mutuo consentimiento. 2. [ncumplimiento de alguna de las

partes a las obligaciones contraidas en el presente contrato. 3. Porque EL

CONTRATISTA no cumpla con cada uno de los tequetimientos minimos descritos




a lo sefialado en la CLAUSULA CUARTA del presente contrato. 4. Por caso
fortuito y/o fuerza mayor. 5. Expiracion del uempo estipulado para la duracion del
presente Contrato. 6. Por las causales aplicables establecidas en el Arrculo 127 de la
Ley de Contratacién del Estado. 7. Fn caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales que se efectéie por razon de la situacion econdmica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcidn de ingresos menor a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, conforme a lo establecido en el Asticulo 90
de las Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de Ia
Republica para el Afio 2023.- CLAUSULA OCTAVA: SOLUCION DE
CONTROVERSIAS: Cualquier situacién que se presente en el futuro y no estc

contemplada en las clausulas del presente Contrato, se resolverd mediante negociacion
directa entre las partes, en caso contrago, las partes someteran la controversia a los

Juzgados y Tribunales competentes en la Republica de Honduras.- CLAUSULA

NOVENA: Los siguientes documentos forman parte del presente contrato: 1) La
oferta presentada por EL CONTRATISTA. 2) Garantia de cumplimiento.-
CLAUSUILA DECIMA: MULTA POR INCUMPLIMIENTO: En caso de
incumplimiento del plazo por parte de EL CONTRATISTA sc aplicard una multa
conforme lo cstablecido en el Articulo 88 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egtesos de la Republica para el Ano 2023, en
observancia al Articulo 72 parrafo segundo y tercero de la Ley de Contratacion
del Estado. Asimismo, si E. CONTRATANTE no efectia el pago en la fecha de
vencimiento correspondiente, pagard a EL CONTRATISTA intereses sobre el
monto adeudado a la tasa de intetés por el petfodo de la mota hasta que efectie el
pago. La tasa de interés a aplicar es la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigentes en el sistema bancario nacional determinada mensualmente para la
respectiva moneda por la Oficina Normativa de Contrataciones y Adquisiciones del
Estado, en consuita con el Banco Central de Honduras (BCH).- CLAUSULA
DECIMA _PRIMERA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO: Ia

modificacion del presente contrato solo podrd hacerse con el consentimiento de

ambas partes.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: Ambas partes, manificstan que

conocen todas y cada una de las clausulas del presente contrato asi como de las

obligaciones que de él detivan para sus reptesentados y para el estricto cumplimiento

del presente Contrato para la Adquisicion de Servicio de Internet para ¢l




jurisdiccion y competencia de los Juzgados y Tribunales de la Republica de Honduras,
en fe de lo cual firman el presente Contrato en duplicado en la ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los ocho (08) dia del mes de enero del afio dos mil

veinticuatro (2024).

RICARDO RODRIGUEZ
MAGISTRADO

EL CONTRATANTE EL CONTRATANTE

CABLE COLOR S A. de CV.
EL CONTRATISTA
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CONTRATO PRIVADO DE ARRENDAMIENTO

Nosotros, JOSE JUAN PINEDA VARELA, mayor de edad, casado, Abogado,
hondurefio, con Tarjeta de Identidad ntmero 0506-1957-00903 v de este
domicilio, y RICARDO RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, Abogado,
hondurefio, con Tatjeta de Identidad ntmero 0703-1957-00095 y de cste
domicilio, actuando en su condicién de Magistrados y representantes legales del
TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS, ubicado en ¢l Centto Civico
Gubernamental, Boulevard Fuerzas Armadas, Colonia Las Brtisas, Tegucigalpa,
Honduras, C.A., electos por el Congteso Nacional, mediante Punto 19 del Acta
No. 20 de fecha 08 de noviembre del afio 2016 v nombrado a los seis (06) dias del
mes de diciembre del afio 2016, debidamente autorizado y con las facultades
suficientes para la suscripcién de este tipo de contrato conforme a los articulos 9 y
10 de la Ley Otganica del Tribunal Superior de Cuentas, quienes cn lo sucesivo se
denominan LOS ARRENDATARIOS, v BLANCA LIDIA CUESTAS
PINEDA, mayor de cdad, casada, Secretagia Comercial, con Identidad No. 0412-
1960-00147, Hondurena y con domicilio en la ciudad de Santa Rosa de Copin,
Departamento de Copan y en trdnsito por esta ciudad, quicn en lo sucesivo se
denomina LA ARRENDADORA. Hemos convenido en celebrar ¢l presente
Contrato Privado de Atrendamiento, el cual se rige por las cliusulas siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: LA ARRENDADORA declara ser propietaria y estar
cn legitima posesidén de un bien inmueble ubicado en el Batrrio El Calvario de la
Ciudad de Santa Rosa de Copan, Departamento de Copan, debidamente inscrito
a su favor bajo el Numero 36, Tomo 1213 del Registro de la Propicdad Inmueble v
Mercantil de la ciudad de Santa Rosa de Copan- CLAUSULA SEGUNDA:
Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenetlo couvenido con LOS
ARRENDATARIOS, por este acto celebran el presente CONTRATO
PRIVADO DE ARRENDAMIENTO de un inmueble, que consta de: tres (3)
habitaciones con sus closcts, una (1) cocina, una (1) sala - comedor, dos (2) bafios
completos con sus duchas, una (1) habitacién para servidumbre con su bafio
privado, portén corredizo con su respectivo motor, piso de mosaico, patio interno
con piso de cemento, una (1) pila, dos (2) aires acondicionados, una (1) cisterna
para agua con su respectivo bomba en buen estado, todas sus ventanas con sus
celosfas y telas metdlicas en buen estado, pintada y en buenas condiciones -
CLAUSULA TERCERA: Queda entendido que LOS ARRENDATARIOS, no
pueden subarrendar ya sea total o parcialmente el local arrendado salvo permiso
pot esctito de LA ARRENDADORA.- CLAUSULA CUARTA: El periodo de
arrendamiento es de tres (3) meses, contados a partir del uno (01) de encro al
treinta y uno (31) de marzo del dos mil veinticuatro (2024); si ambas partes lo
estiman conveniente, el plazo puede ser renovado a través de profrrogas pot
petiodos 1guales o la celebracién de un nuevo contrato privado de arrendamiento.
Lo anterior se efectuard conforme al procedimiento descrito en la CLAUSULA
DECIMA  del presente  Contrato.- CLAUSULA QUINTA: LOS
ARRENDATARIOS se comprometen a pagat a LA ARRENDADORA Il
cantidad de TREINTA Y CUATRO MIL QUINIENTOS LEMPIRAS
EXACTOS (L. 34,500.00), impuesto sobre ventas incluido, conforme al
articulo 85 de las Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y
Egtesos de la Republica para el afio 2023, pagadero en tres (3) cuotas pot valor
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de ONCE MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 11,500.00) cada
una, conforme a la CLAUSULA CUARTA. [l pago sera efectivo el dia treinta
(30) de cada mes a la Sefiora BLANCA LIDIA CUESTAS PINEDA en la
Oficina Regional de Occidente, ubicada en la ciudad de Santa Rosa de Copan,

Departamento de Copan y de conformidad con los procedimientos esrablecidos
por LOS ARRENDATARIOS, y en hase a la documentacién necesatia ¥y

fidedigna, que incluye: 1. Contrato firmado cntre ambas partes. 2. Recibo a

nombre de LOS ARRENDATARIOS.- CLAUSULA SEXTA: LOS
ARRENDATARIOS pagan por su cuenta todos los servicios basicos (agua, luz
eléctrica, teléfono, tren de aseo u otro scrvicio). LOS ARRENDATARIOS estin
obligados a presentar 2 LA ARRENDADORA cuando ésta asi lo requiera, los
recibos de pago debidamente cancelados. [ impuesto sobre bienes inmuebles es
cancelado por LA ARRENDADORA, derivado por la titularidad del dominio del
bien inmueble - CLAUSULA SEPTIMA: LOS ARRENDATARIOS ocuparin
el local arrendado para realizar las actividades propias de la institucion que
representan.. CLAUSULA OCTAVA: 1.0S ARRENDATARIOS estin
obligados a devolver el Local artendado en las mismas condiciones en que lo
recibieron, salvo caso formito o fuerza mayor debidamente comprobado, incendio,
terremoto, hurtos, robos, en caso de ocurrir estos, los dafios y gastos cosrerin
unica y exclusivamente por cuenta de LA ARRENDADORA.- CLAUSULA
NOVENA: LOS ARRENDATARIOS pucden realizar en el local arrendado ¥
previa autotizacion por escrito de LA ARRENDADORA, los cambios y mejoras
quc estime conveniente, que sean necesarios para la prestacion de los servicios
enunciados en las Cliusulas antedotes, siempre v cuando no afecte la estructura de
la edificacién, En caso que LA ARRENDADORA decida quedarse con las
mejoras realizadas, cancelard a LOS ARRENDATARIOS el valor total de los
cambios- CLAUSULA DECIMA: 1.OS ARRENDATARIOS pueden dar por
terminado ¢l presente contrato, con un preaviso por escrito de treinta (30) dias a
LA ARRENDADORA; la falta de dicho preaviso en los términos indicados, da
lugar a la respectiva indemnizacién, consistente en el pago de la renta pot el
tempo que debié preavisarse. Durante este periodo se manticnen vigentes las
obligaciones contraidas bajo el presente contrato. Si LOS ARRENDATARIOS
estan intcresados en continuar arrendando el inmueble notificardi a LA
ARRENDADORA su intencion, en cuyo caso se procedera a elaborar si las
partes asi lo convienen, una prorroga al presente Contrato o a la celebracién de un
nuevo  Contrato  Privado de  Arrendamiento.- CLAUSULA__DECIMA
PRIMERA: CAUSAS DE RESCISION DEL CONTRATO: Las partes
pueden rescindir el contrato por cualquiera de las causales siguientes: 1. Mutuo
consentimiento. 2. Incumplimiento de alguna de las partes a las obligaciones
contraidas en el presente contrato. 3. Por caso fortuito v/o fuerza mayot. 4.
lixpiracion del tiempo estipulado para la duracion del presente Contrato. 5. Por las
causales aplicables establecidas en el Ardculo 127 de la Ley de Contratacion del
Estado. 6. En caso de recorte presupuestatio de fondos nacionales que se efectie
por razén de la situacién econdmica y financiera del pafs, la estimacién de la
percepeidn de ingresos menor a los gastos proyectados v en caso de necesidades
imprevistas o de emergencia, conforme a lo establecido en el articulo 90 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos v Egresos de la
Republica de Honduras para el afio 2023.- CLAUSULA DECIMA
SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Cualquier situacién que se
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presente en el faturo y no esté contemplada dentro de las cléusulas del presente
conttato de arrendamiento, se hari una negocfacion directa entre LOS
ARRENDATARIOS y LA ARRENDADORA, para satisfaccion de las partes
involucradas, se recurrird a lo establecido en el Caodigo Civil. En caso de no existir
acuerdo entre las partes, se someten a la jurisdiccién de los Juzgados y Tribunales
competentes de la Republica de Honduras. CLAUSULA DECIMA TERCERA.:
MULTA POR INCUMPLIMIENTO: En caso de incumplimiento del plazo
por parte de LA ARRENDADORA se aplicatdi una multa conforme lo
establecido en el Articulo 88 de las Disposiciones Generales del Presupuesto
de Ingresos y Egresos de la Republica para el afio 2023, en observancia al
Articulo 72 parrafo segundo v tercero de la Ley de Contratacion del Estado.
Asimismo, si LOS ARRENDATARIOS no cfectian el pago en la fecha de
vencimiento correspondiente, pagaran a LA ARRENDADORA intereses sobte ol
monto adeudado a la tasa de interés por el periodo de la mora hasta que efectie el
pago. La tasa de interés a aplicar es la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigentes en el sistema bancario nacional determinada mensualmente para la
respectiva moneda por la Oficina Normativa de Contrataciones y Adquisiciones
del Estado, en consulta con el Banco Central de Honduras - CLASUILA
DECIMA CUARTA: La modificacién del presente contrato solo puede hacerse
con ¢l consentimiento de ambas partes. CLASULA DECIMA QUINTA: Ambas
partes, manifiestan que conocen todas v cada una de las clausulas del presente
contrato ast como las obligaciones que de ¢l derivan para el estricto cumplimiento
del presente CONTRATO PRIVADO DE ARRENDAMIENTO, en fe de lo
cual firman el Contrato Privado de Atrendamiento en duplicado en la ciudad de

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los ocho (08) dias del mes de enero
del afio dos mil veinticuatro (2024).
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CONTRATO PRIVADO DE ARRENDAMIENTO

Nosotros, JOSE JUAN PINEDA VARELA, mayor dc edad, casado, Abogado,
hondurefio, con Tatjeta de Identidad nimero 0506-1957-00903 v de este domicilio,
y RICARDO RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, Abogado, hondurefio, con
Tatjeta de Identidad ntimero 0703-1957-00095 y de este domicilio, actuando en su
condicién de Magistrados y representantes legales del TRIBUNAL SUPERIOR
DE CUENTAS, ubicado en cl Centro Civico Gubernamental, Boulevard Fuetzas
Armadas, Colonia Las Brisas, Tegucigalpa, Honduras, C.A., electos por el Congreso
Nacional, mediante Punto 19 del Acta No. 20 de fecha 08 de noviembre del ano
2016 y nombrado a los seis (06) dias del mes de diciembre del atio 2016, debidamente
autotizado y con las facultades suficientes para la suscripcion de este tipo de contrato
conforme a los articulos 9 v 10 de la Ley Ozganica del Tribunal Superior de Cuentas,
quienes en lo sucesivo se denominan LOS ARRENDATARIOS vy las senotas
ANA ISABEL PONCE RAVENEAU, Licenciada en Administracion de
Impresas, mayot de edad, soltera, con tarjeta de identidad No. 0801-1970-05984,
ALICIA MARIA PONCE RAVENEAU, casada, Oftalméloga, con tarjeta de
identidad No. 0801-1967-05523, ambas hondurefias, con domicilio en la crudad de
La Ceiba Departamento de Atldntida y transitordamente en csta ciudad capital,
actuando en reptesentacién de la Sociedad Mercantil denominada ELYH, S. de
R.L. de C.V, segin instrumento publico No. nueve (9) de fecha sicte (7) de
septiembre del aiio dos mil quince (2015}, autorizado por el Notario Antonio Reyes
Cerrato e inscrito bajo mat-icula No. 1601376 y asiento No. 03.04 del Insdtuto de
la Propiedad de La Cetba Departamento de Adintida; quien en lo sucesivo se
denominan LA ARRENDADORA. Hemos convenido en celebrat el presente
Contrato Privado de Atrendamiento, el cual se tige por las clausulas siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: LA ARRENDADORA declara ser y estar en legitima
poscsidn de un bien inmueble compuesto de varios locales comerciales, ubicado en
el Barrio Solares Nuevos, Boulevard 15 de Septicmbre de la ciudad de La Ceiba,
Depattamento  de  Adantida- CLAUSULA SEGUNDA: Manifiesta LA
ARRENDADORA que pot tenetlo convenido con LOS ARRENDATARIOS,
por este acto celebran el presente  CONTRATO PRIVADO DE
ARRENDAMIENTO DEL LOCAL QUE OCUPA LA OFICINA
REGIONAL DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS EN LA
CIUDAD DE LA CEIBA, DEPARTAMENTO DE ATLANTIDA de un (1)
local identificado como No. 2, de esquina de noventa y siete punto veinte mettos
cuadrados (97.20 m?) y el mismo consta de dos (2) inodoros, dos (2) lavamanos, dos
(2) puertas de vidro con sus llaves, dos (2) puertas de hierro con verja y Have, tres
(3) puertas de madera, un (1) espejo decorativo, seis (6) ventanales de vidtio laterales,
dos (2) unidades de aire acondicionado, piso de ceramica, techo de losa, pintura
nueva, seguridad las 24 horas v estacionamiento, agua potable, clave de contador
energia cléctrica 1363014, CLAUSULA TERCERA: Queda entendido que LOS
ARRENDATARIOS, no pueden subarrendar ya sea total o parcialmente los
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locales arrendados salvo permiso por cscrito de LA ARRENDADORA.
CLAUSUILA_ CUARTA: FHl periodo de artendamiento ¢s de tres (3) meses,

contados a partir del uno (01) de enero al treinta y uno (31) de marzo del aho dos
mil velnticuatro (2024); st ambas partes lo estiman conveniente, el plazo puede ser
renovado a través de prorrogas por petiodos iguales o la celebracion de un nuevo
Contrato Prvado de Artendamiento. Lo anterior se cfectuara conforme al
ptocedimiento y descrito en la clausula DECIMA del presente Contrato.
CLAUSULA QUINTA: LOS ARRENDATARIOS se comprometen a pagat a

I.A°  ARRENDADORA Ia cantidad de CUARENTA Y CINCO MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L. 45,000.00), impuesto sobre ventas incluido,

conforme al articulo 85 de las Disposiciones Generales del Presupuesto de
Ingresos y Egresos de la Republica para el afio 2023, pagadero en tres {3) cuotas
pot valor de QUINCE MIL LEMPIRAS (L. 15,000.00) cada una, conforme a la
CLAUSULA CUARTA. El pago seta efectivo el dia treinta (30} de cada mes a las
Sefioras ANA ISABEL PONCE RAVENEAU y ALICIA MARIA PONCE
RAVENEAU en la Oficina Regional del Litoral Atlintico, ubicada en la ciudad de
La Cetba, Departamento de Atlantida y de conformidad con los procedimientos
establecidos por LOS ARRENDATARIOS, v en base a la documentacion
necesaria y fidedigna, que incluye: 1. Contrato firmado entre ambas partes. 2. Recibo
a nombre de LOS ARRENDATARIOS. LOS ARRENDATARIOS dan en
calidad de depdsito a LA ARRENDADORA la cantidad de SEIS MIL
LEMPIRAS (L. 6,000.00), efectivo mediante cheque nimero 17540 con fecha 16
de agosto del afio 2010, del Banco Central de Honduras. El deposito anteror

equivale a un (1) mes de arrendamiento de un (1) local, el cual se utiizara para pagar

los setvicios basicos pendientes de pago al concluir la duracidn del artendamiento,
otro servicio o dafio ocasionado al inmueble por LOS ARRENDATARIOS, suma
que no hablendo nada que reclamar por parte de LA ARRENDADORA sera
devuelta a LOS ARRENDATARIOS dentro de los treinta (30) dias sigutentes al
desalojo del local. CLAUSULA SEXTA: LOS ARRENDATARIOS pagan pot
su cuenta todos los scrvicios basicos (agua, luz cléctrica, telétono, tren de aseo u otro
scrvicio). LOS ARRENDATARIOS cstin oblipados a presentar a LA
ARRENDADORA cuando éstas asi lo tequieran, los recibos de pago debidamente
cancelados. Bl impuesto sobre bienes inmuebles es cancelado por LA
ARRENDADORA, derivado por la titulatidad del dominio del bien inmueble.
CLAUSULA SEPTIMA: I.OS ARRENDATARIOS ocuparin los locales
arrendados para realizar las actividades propias de la institucion que representa.
CLAUSULA OCTAVA: LOS ARRENDATARIOS estan obligados a devolver
los locales arrendados en las mismas condiciones en que los recibid, salvo caso
fortuito o fuerza mayor debidamente comprobado, incendio, terremoto, hurtos,

robos, en caso de ocuttir estos, los daflos y gastos correran Unica v exclusivamente
por cuenta de LA ARRENDADORA. CLAUSULA NQVENA: LOS
ARRENDATARIOS pueden realizar en los locales arrendados y previa
autorizacion por escrito de LA ARRENDADORA, los cambios y mcjoras que

cstime conveniente necesaros para la prestacion de los servicios cnunciados en las
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clausulas anteriores, siempre y cuando no afecte la estructura de la edificacion. En
caso que LA ARRENDADORA decida quedarse con las mejoras realizadas,

cancelarin a2 LOS ARRENDATARIOS ¢l wvalor total de los cambios.
CLAUSULA DECIMA: LOS ARRENDATARIOS pueden dar pos terminado el
ptesente Contrato, con tn preaviso por escrito de treinta (30) dias a LA

ARRENDADORA; la falta de dicho preaviso en los términos indicados, da lugat

a la respectiva indetnnizacion, consistente en el pago de la renta por el tiempo que

debi6 preavisarse. Durante este petiodo se mantienen vigentes las obligaciones
contraidas bajo el presente contrato. Si LOS ARRENDATARIOS estan
interesados  en  continuzr  arrendando el inmueble notificatin a LA
ARRENDADORA su intencién, en cuyo caso se procederd a claborar silas partes
asi lo convienen, una prorroga al presente Contrato o la celebracion de un nuevo
Contrato Privado de Arrendamiento.- CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
CAUSAS DE RESCISION DEL CONTRATO: Las partes pueden rescindir el
presente Contrato por cualquiera de las causales siguientes: 1. Mutuo
consentimiento. 2. Incumplimiento de alguna de las partes a las obligaciones
contraidas en el presente contrato. 3. Por caso fortuito yv/o fuerza mayor. 4.
Expiracién del tempo estipulado para la duracion del presente Contrato. 5. Por las
causales aplicables establecidas en el Articulo 127 de la Ley de Contratacion del

Estado. 6. En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectie
por razén de la situacién econdmica y financiera del pais, la estimacion de la
percepcion de ingresos menor a los gastos proyectados y en caso de necesidades
imprevistas 0 de emergencia, conforme a lo establecido en el articulo 90 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica para el afio 2023. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SOLUCION
DE CONTROVERSIAS: Cualquier situacién que se presente en el futuro y no
esté contemplada dentro de las clausulas del presente contrato de arrendamiento, se
hardi una negociacién ditecta entre LOS ARRENDATARIOS y LA
ARRENDADORA, para satisfaccién de las partes involucradas, se recurtita a lo
establecido en el Céodigo Civil. En caso de fracaso de ia negociacidn las partes
someteran la controversia a la jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales competentes
de la Republica de Honduras. CLAUSULA DECIMA TERCERA: MULTA
POR INCUMPLIMIENTO: En caso de incumplimiento del plazo por parte de
LA ARRENDADORA se aplicardi una multa conforme lo establecido en el
Articulo 88 de las Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y
Egresos de la Republica para el afio 2023, en observancia al Articulo 72

parrafo segundo y tercero de la Ley de Contratacion del Estado. Asimismo, st
LLOS ARRENDATARIOS no cfectian el pago en la fecha de vencimiento

cortespondiente, pagarin a LA ARRENDADORA intereses sobre el monto
adeudado a la tasa de interés por el perfodo de la mora hasta que efectiie el pago. La

tasa de interés a aplicar es la tasa de interés promedio para opcraciones activas
vigentes cn el sistema bzncario nacional determinada mensualmente para la
respectiva moneda por' la Oficina Normativa de Contrataciones y Adquisiciones del
Estado, en consulta con el Banco Central de Honduras.- CLAUSULA DECIMA

3/4



CUARTA: La modificacién del presente contrato solo puede hacerse con el
consentimiento de ambas partes. CLAUSUILA DECIMA QUINTA: Ambas
partes, manifiestan que conocen todas y cada una de las cliusulas del presente
contrato asi como las obligaciones que de ¢él derivan para el estricto cumplimiento
del presente CONTRATO PRIVADO DI ARRENDAMIENTO. Manifiestan
asimismo, que se someten ante la jutisdiccién y competencia de los Juzgados y
Tribunales competentes de la Republica de Honduras, en fe de lo cual firman el
presente Contrato Prdvado de Arrendamiento en duplicado en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los ocho (08) dias del mes de enero
del afio dos mil veinticuatro (2024).

MAGISTRADO
EL ARRENDATARIO
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ANA ISABEL PONCE RAVENEAU )
LA ARRENDADORA / LA ARRENDADORA
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CONTRATO PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE
MONITOREO DE MEDIOS DE COMUNICACION PARA EL
TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS

Nosotros, JOSE JUAN PINEDA VARELA, mayor de edad, casado, Abogado, hondurefio,
con Tarjeta de Identidad ndmero 0506-1957-00903 v de este domicilio, v RICARDQ
RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, Abogado, hondurefio, con Tarjeta de [dentidad
numero 0703-1957-00095 y de este domicilio, actuando en su condicién de Magistrados y
representantes legales del TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS, ubicado en el Centro
Civico Gubernamental, Boulevard Fuerzas Armadas, Colonia Las Brisas, Tegucigalpa,
Honduras, C.A., electos por el Congreso Nacional, mediante Punto 19 del Acta No. 20 de
fecha 08 de noviembre del afio 2016 y nombrado a los seis (06) dias del mes de diciembre del
afio 2016, en uso de las facultades que la ley les ha conferido y debidamente autorizados para la
suscripcion de este tipo de contrato conforme a los articulos 9 y 10 de la Ley Organica del
Tribunal Superior de Cuentas, quienes en lo sucesivo se denominan “EL
CONTRATANTE” y MASSIEL XIMENA VALLEJO HERCULES Licenciada en
Comunicacién y Publicidad, mayor de edad, hondurefia y de este domicilio, con tatjeta de
identidad No. 0801-1975-00216 actuando en mi condicién de Gerente General de la empresa
Comunicacion y Mercadeo (COMER), segiin consta en el Instrumento No. 36 de constitucitn
de Comerciante Individual de fecha catorce (14) de marzo del dos mil (2000), autorizado en
esta cludad por el Nortario César Augusto Paz Pérez, inscrita en el Registro de Cometciante
Individual bajo el nimero Cuarenta y Uno (41), Tomo Trescientos Treinta y Seis (336) y
Registto de la Propiedad e Inmueble Mercantil del departamento de Francisco Morazan,
mismas que 1o le han sido revocadas, limitadas ni modificadas de manera alguna, con direccion
de oficina principal Colonia Bolivar, avenida Caracas, casa 1903, Tegucigalpa, Honduras C.A.,
quien en lo sucesivo se denomina: “EL PROVEEDOR?”, Hemos convenido en celebrar cl
presente CONTRATO PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES
DE MONITOREO DE MEDIOS DE COMUNICACION PARA EL TRIBUNAL
SUPERIOR DE CUENTAS, el cual esti regido bajo los términos v condiciones siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: CONDICIONES Y OBLIGACIONES: A) EL
PROVEEDOR, sc¢ compromete a brindar los servicios profesionales  detallados a

continuacion: 1. Monitorear las Noticias e Informacion divulgada en medios de comunicacién

radiales, televistvos y escritos del pais; 2. Btindar asesotfa en el manejo y uso de noticias e
informaciones que se ptoduzcan; 3. EL. PROVEEDOR se compromete a prestar sus
servicios con las mejores practicas profesionales. B) EL. PROVEEDOR remitira a EL
CONTRATANTE lo siguiente: 1) Enviar por esctito las noticias relacionadas con el quchacer
fundamental del EL. CONTRATANTE, sus autotidades, actuaciones, temas especificos de
cortupcion y denuncias, transmitidas diariamente por las principales radioemisoras del pais,
durante el tiempo comprendido entre el inicio de las audiciones v la finalizacion de los espacios
noticiosos. 2) Linviar a peticion de EL CONTRATANTE las grabaciones de audio y
transcripciones exactas de Jas noticias y reportajes relacionados con el quehacer fundamental
de EL CONTRATANTE, sus autoridades, actuaciones, temas especificos de cortupcion y
denuncias, transmitidas por las principales cadenas radiales del pais (HIRN, Radio América,
Radio Globo, Radio Cadena Voces, CHN). 3) Enviar restimenes por esctito de las noticias
y rcportajes rclacionados con el quehacer fundamental de EL CONTRATANTE, sus
autoridades, actuaciones, temas especificos de corrupcion y denuncias, transmitidas pot los
canales informativos del pafs (3- Telesistema Hondureiio, 5, 6, 7-Telecadena, 8-TNH, 9-
Vica, 10-TEN, 11, 12, 13-Hondured, Telered 21, 33-Honduvision, 36-Cholusat Sur, 66-
Maya TV, HCH, Globo TV). 4) Enviar a peticién del CONTRATANTE los videos en
formato de Disco Compacte (CD) de las noticias, informaciones, notas especiales y repottajes

ransmitidos por los canales de television antes referidos. 5) EL. PROVEEDOR temitira al
CONTRATANTE la informacion anterior once (11) veces a la semana asi: de lunes a viernes




dos (2) veces cada dia y una (1) vez ¢l sabado, desde ¢l inicio de las audiciones hasta el término
de los noticieros de la maflana. C) Queda establecido que: 1) Es potestad del
PROVEEDOR agregar a los productos comprendidos en los incisos anteriores informacién
de interés para EIL. CONTRATANTE; 2) la informacién y los setvicios enunciados
anteriormente seran remitidos por EL. PROVEEDOR al CONTRATANTE via correo
clectrénico a las  personas siguientes:  Melissa  Paz, Ditectora de Comunicacion:
mpaz(@tsc.gob.hn, Rodolfo Isaula, Jefe de Prensa: rsaula@tsc.cob.hn, Bessy Flores Matute:
bflores@tsc.gob ha y Federico Duarte Acosta fduarte@tsc.gob.hn Oficiales de Prensa. Con un
maximo de cuatro (4) cuentas de cotreo clectrénico. D) EL PROVEEDOR est) obligado a
monitorear y remitir af CONTRATANTE las noticias relacionadas con: 1. Denuncias
Impuestas en su contra; 2. Informacion, reportajes v otras Investigaciones relacionadas con el
sector; 3. Cualquier otra nformacién. CLAUSULA SEGUNDA: DURACION DEL
CONTRATO: EL PROVEEDOR prestara sus servicios profesionales del uno (01) de encro
al tremnta y uno (31) de marzo del afio dos mil veinticuatro (2024); Si ambas partes lo estiman
conveniente, el plazo puede ser renovado a través de prérrogas por periodos iguales, mediante
notificacion  por escrito o la celebracién de un muevo CONTRATO PARA LA
PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE MONITOREQ DE
MEDIOS DE COMUNICACION PARA EL TRIBUNAL SUPERIOR DE
CUENTAS. CLAUSULA TERCERA; MONTQ DEL CONTRATO Y FORMA DE
PAGO: El monto total del contrato asciende a VEINTISIETE MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L. 27,000.00) para lo cual EL CONTRATANTE se compromete a pagar al
PROVEEDOR mensualmente, el treinta (30) de cada mes, la cantidad de NUEVE MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L. 9,000.00) MENOS EL IMPUESTO POR RETENCION
DE LA FUENTE (12.5%). Para tal cfecto sc cmitirdn las drdenes de pago afectando la
cstructura presupuestatia respectiva v en base a la documentacion necesaria y fidedigna, que
incluye:  Contrato firmado entte ambas partes, factura v recibo a nombre de EL
CONTRATANTE vy autotizacidén por escrito de EL PROVEEDOR :z la Sefiora Greta
Cecilia Vallejo Hescules para que pueda recibir los pagos referidos. Previo al pago, la Direccion
de Comunicacién e Imagen del CONTRATANTE validara el cumplimiento del setvicio
recibido. El pago se hard efectivo en la Tesoreria del CONTRATANTE v de conformidad
con los procedimientos establecidos por EL CONTRATANTE. EL PROVEEDOR
presentara al CONTRATANTE con quince (15) dias de anticipacién la documentacién
requerida para hacer efectivo el pago. CLAUSULA CUARTA: SUPERVISION: Ia
Direccién de Comunicacion ¢ Imagen del CONTRATANTE coordinard, supetvisari ¥
validara el servicio recibido por EL. PROVEEDOR conforme a lo requerido en la cliusula
primera del Contrato informando mediante memorando a la Direccién de Administracion
General. CLAUSULA QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Cualquier
situacidn que se presente en el futuro y no esté contemplada en las Clausulas del presente
Contrato, se hard una negociacion dirccta entre las partes, caso contratio se someterin
expresamente a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales de Justicia de la Republica de

Honduras.  CLAUSULA _SEXTA: CAUSAS DE RESCISION DEL
CONTRATO: Las partes pucden rescindir el presente contrato por cualquicra de las

causales siguientes: 1. Mutuo consentimiento. 2. Incumplimiento de alguna de las partes a las
obligaciones contrafdas en el contrato. 3. Porque EL. PROVEEDOR no cumpla con cada
uno de los requerimientos minimos desctitos en su oferta y aceptados para su contratacién post
EL CONTRATANTE. 4. Por caso fortuito y/0 fuerza mayor. 5. Expiracion del tlempo
estipulado para la duracion del contrato. 6. Por las causales aplicables establecidas en el
Artculo 127 de la Ley de Contratacion del listado. 7. En caso de recorte presupuestario de
fondos nacionales que se efectie por razén de la situacién econdmica v financiera del pais, la
estimacion de la percepcién de ingresos menor a los gastos proyectados vy en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, conforme a lo establecido en el articulo 90 de las

Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica para




el Afo 2023. CLAUSULA SEPTIMA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO: El

incumplimiento total o parcial de las clausulas contractuales, a causa de caso fortuito o fuerza

mayot, no serin consideradas como incumplimiento. Por caso fortuito, se entiende la causa
proventente de la naturaleza, siempre y cuando Ia parte Contractual que invoca el caso fortuito,
lo notifique desde el inicio y tome las medidas necesarias pata minimizar los dafios. Por fuerza
mayor se cntiende como la causa originada por la accidn de terceros, sicmpre y cuando estos
no tengan relacion directa o indirecta con la parte contracrual que invoca la fuerza mayor y el
hecho haya sido denunciado desde su origen v supervisado hasta su finalizacién. La invocacion
de las causas anteriores por una de las partes, se presentaran ante la autoridad competente de la
otra patte, adjuntando las pruebas escritas y documentales que motiven la solicitud; la otra
patte se reserva el derecho de efectuar las investigaciones y evaluaciones que considere
pertinentes y que sean necesarias para emitir la resolucidn conforme a Ley. CLAUSULA
OCTAVA: LEYES APLICABLES: Para lo no previsto en este Contrato, las pattes estardn
sujetas a lo dispuesto en ¢i Codigo Civil v Mercantil asi como a las demas Leyes vigentes en la
Republica de Honduras. CLAUSULA NOVENA: MULTA POR
INCLUMPLIMIENTO: Se aplicari una multa conforme lo establecido en el Articulo 88 de
las Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la
Repiblica para el Afio 2023, en obscrvancia al Articulo 72 parrafo segundo vy tercero de la
Ley dc Contratacion del Estado. Asimismo, si EL CONTRATANTE no efectiia el pago
en la fecha de vencimiento correspondiente, pagara al PROVEEDOR intereses sabre el
mouto adeudado a la tasa de interés por el perfodo de la mora hasta que efectie el pago. La
tasa de interés a aplicar es 12 tasa de interés promedio para operaciones activas vigentes en el
sistema bancario nacional determinada mensualmente para la respectiva moneda por la Oficina
Normativa de Contrataciones y Adquisiciones del Estado, en consulta con el Banco Central de
Honduras. CLAUSULA DECIMA: MODIFICACION DEL_CONTRATO: la
modificacion del contrato sélo puede hacetse con el consentimiento de ambas partes.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ACEPTACION DE LAS PARTES: Ambas partes,
manifiestan que conocen todas y cada una de las cliusulas del presente contrato asi como las
obligaciones que de él derivan para el estricto cumplimiento del CONTRATO PARA LA
PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE MONITOREQO DE
MEDIOS DE COMUNICACION PARA EL TRIBUNAL SUPERIOR DE
CUENTAS. Manifiestan asimistno, que se someten anfe la jurisdiccién y competencia de los
Lribunales de Justicia de la Republica de Honduras, en fe de lo cual firman dos (2) ejemplares
con 1gual validez para cada una de las.pdftes, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del
Disttito Central, a los ocho (08) dies"del mes de enero del dos mil veinticuatro (2024).
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CONTRATO DE ADQUISICION DE SEGURO DE VIDA COLECTIVOQ
PARA EMPLEADOS DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS

Nosotros, JOSE JUAN PINEDA VARELA, mayor de edad, casado, Abogado,
hondurefio, con Tarjeta de Idenddad namero 0506-1957-00903 y de este domicilio,
y RECARDO RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, Abogado, hondurenio, con
latjeta de Identidad nimero 0703-1957-00095 y de este domicilio, actuando en su
condicion de Magistrados y representantes legales del TRIBUNAL SUPERIOR
DE CUENTAS, ubicado en ¢l Centro Civico Gubernamental, Boulevard Fuerzas
Armadas, Colonia Las Brisas, Tegucigalpa, Honduras, C.A., electos por el Congreso
Nacional, mediante Punto 19 del Acta No. 20 de fecha 08 de noviembre del afio
2016 v nombrado a los seis (06) dias del mes de diciembre del afio 2016,
debidamente autorizado y con las facultades suficientes para la suscripcién de este
tupo de contrato conforme a los articulos 9 v 10 de la Ley Organica del Tribunal
Supetiot de Cuentas, quienes en lo sucesivo se denominan EL ASEGURADO; v
por la otra parte YURI MIGUEL IRIAS ARAQUE, mayor de edad, soiteto,
Hondurerio con documento nacional de identificacién No. 0801-1968-06022, de
este domicilio; actuando con poder especial de Administracién y Representacién de
la Sociedad Mercantii denominada INTERAMERICANA DE SEGUROS, S.A.
también conocida como FICOHSA SEGUROS, sociedad constituida mediante la
Escritura Publica No. 26 de fecha 18 de marzo de 1957 autorizada por el Notario
Coronado Rivera Trejo e inscrita bajo el No. 36, Folios 243 y 258 del Tomo 18 del
Registro de Comerciantes Sociales de Francisco Morazan, representacion que
acredita con Poder General de Administracion Amplio v Suficiente, contenido en la
Escritura Publica nameto 61 de fecha 01 de noviembre de 2023, autorizado por el
Notario Pablico Frnesto Alfonso Catrasco Castro, inscrita en el Registro Mercantil
de Francisco Morazin bajo Matricula No. 67600, inscrito con el No. 86007 con las
facultades suficientes para la suscripcion de este tpo de Contrato, quien en lo
sucesivo s¢ denomina EL ASEGURADOR. Hemos convenido en celebrar el
presente Contrato de: ADQUISICION DE SEGURO DE VIDA COLECTIVO
PARA LOS EMPLEADOS DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS, ¢l

cual se regira por las Cliusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA; OBJETO ..

DEL CONTRATO: Con Oficio No. Presidencia/TSC-4951-2023 de feff



de diciembre de 2023, se solicit a2 EL ASEGURADOR la ampliacion del contrato
del “SEGURO COLECTIVO DE VIDA PARA LOS EMPLEADOS DEL
TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS” (Péliza No. 1000020284). En virtud
de lo anterior EL. ASEGURADOR, se compromete a proporcionar a EL
ASEGURADO un Seguro de Vida Colectivo para los Fmpleados de éste, de
conformidad a lo cstablecido en la Parte 2- Requisitos de los Servicios, Seccion
VI: Lista de Requisitos, Formulario de Lista de Precios (Paginas No. 55-87):

Listado de personas a asegurar proporcionado por EL ASEGURADO 2 EL
ASEGURADOR) y la Patte 2- Requisitos de los Servicios Seccion VI. Lista de

Requisitos, 3. Especificaciones Técnicas de las Bases de Licitacién. La
Direccion de Administracién de Personal del Tribunal Superior de Cuentas
actualizard mensualmente dicho listado e informari 2 EL. ASEGURADOR las
altas y bajas. La informacién se remitiri a EL ASEGURADOR en la tltima
semana de cada mes. 1.a suma asegurada se pagard a los beneficiarios segun Poliza
No. ~ SMH1-1000020284.- CLAUSULA SEGUNDA: COSTO DEL
CONTRATO: EL ASEGURADO se compromete a pagar a EL
ASEGURADOR la cantidad de DOSCIENTOS TREINTA Y SEIS MIL
SETECIENTOS NOVENTA Y CINCO LEMPIRAS CON 66/100
(L. 236,795.66).- CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA DEI._CONTRATO:

La vigencia del presente contrato es de tres (3) meses a partir del uno (01) de enero

al treinta y uno (31) de marzo del afio dos mil veinticuatro (2024). Salvo en los casos
en que “EL ASEGURADO” y “EL ASEGURADOR?” quieran dar por terminado
el presente contrato, sicmpre y cuando cuenten con un preaviso por esctito con (30)
dias; periodo durante el cual se manrendrin vigentes las obligaciones contraidas en

su totalidad bajo este Contrato.- CLAUSULA CUARTA: EL ASEGURADO sc

compromete a cumplit lo establecido en las Bases de la Licitacién Parte 1-
Procedimientos de Licitacién, Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes,
Subclausulas 42.1, 43.1 de las IAO. Asimismo EL ASEGURADOR sc
compromete a cumplir lo establecido en las Bases de la Licitacion Parte 2-
Requisitos de los Servicios, Seccion VI. Lista de Requisitos, 3.
Especificaciones Técnicas.- CLAUSULA QUINTA; PLAZO DE ENTREGA.
EL ASEGURADOR sc obliga y compromete a entregar 2 EL ASEGURADO una

vez firmado ¢l presente contrato una (1) poliza de Seguro que incluya lo v___.:- A0




en la Parte 2- Requisitos de los Servicios, Seccion VI: Lista de Requisitos, 3.

Especificaciones Técnicas.- CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: Una

vez formalizada la entrega de la péliza de seguro v la Garanta de Cumplimiento del
presente Contrato conforme a lo establecido en la Parte 1- Procedimientos de
Licitacion, Seccién L. Instrucciones a las Oferentes, Subclausulas 44.1 y 44.2
de las TAO, EL. ASEGURADO pagara trimestralmente ¢l Costo del presente
Contrato a EL ASEGURADOR, conforme al detalle siguiente:

No CUOTA TOTAL
L. | ENERO A MARZO | L. 236,795.66

EL ASEGURADOR presentard a EL ASEGURADO la documentacion requerida
para hacer efectivo el pago quince (15) dias antes del vencimiento de cada trimestre
conforme a lo establecido en la Parte 3- Contrato, Seccion VII. Condiciones
Generales del Contrato, Subclausula 15.2, El pago se realizard en la Direccién de
Administracion  General a la  persona  debidamente autorizada por EL
ASEGURADOR y de acuerdo a los procedimientos establecidos por EL
ASEGURADO vy de conformidad a lo detallado en la CLAUSULA QUINTA
DEL CONTRATO. Para tal efecto se emitiran las érdenes de pago afectando la
estructura presupuestaria respectiva y en base a la documentacidén necesaria v
fidedigna, que incluye: 1. Contrato firmado entre ambas partes. 2. Recibo a nombre
del Tribunal Superior de Cuentas y 3. Autorizacién en la cual EL ASEGURADOR
sefiale nombre y datos personales de la persona designada para recibir el pago.-
CLAUSULA SEPTIMA: EL ASEGURADOR para cumplir las condiciones

especiales especificadas en la Parte 1- Procedimientos de Licitacion, Seccion 1.

Instrucciones a los Oferentes, subcldusula 44.1 de las IAQ y en la Parte 3-
Contrato, Seccidn VII: Condiciones Generales del Contrato Clausula 17 de la
Base de la Licitacion presentari a EL ASEGURADO, la Garantia de Cumplimiento
exigida. EL. ASEGURADOR previo a la firma del presente Contrato remidd a EL
ASEGURADO la Garantia de Cumplimiento del Contrato extendida pot Banco
de Occidente No. 220/2023, por valor de CIENTO VEINTICUATRO MIL
NOVENTA Y UN LEMPIRAS CON 67/100 (I.. 124,091.67), con vigencia del

uno (01) de abril del afio dos mil veintitrés (2023) al treinta y uno (31) de marzoget=™

afio dos mil veinticuatro (2024), conforme a lo requerido en el Articulo u ..
i

e SO
, Sgtify,




Ley de Contratacion del Estado y la Parte 3- Contrato, Seccién VII:
Condiciones Generales del Contrato, Subclausula 17.4 de la Base de

Licitaciéon.- CLAUSULA OCTAVA: CAUSAS DE RESCISION DEL

CONTRATO: Las pattes podrin rescindir el presente Contrato por cualquiera de

las causales siguientes: 1. Mutuo conscntimiento. 2. Incumplimiento de alguna de las
partes a las obligaciones contraidas en el presente contrato. 3. Por caso fortuito y/0
fuerza mayor. 4. Expiracién del dempo estipulado para la duracién del presente
Contrato. 5. Por las causales aplicables establecidas en el Articulo 127 de la Ley de
Contratacién del Hstado v en la Parte 3- Contrato, Seccién VII: Condiciones
Generales del Contrato, Clausula 34 de la Base de Licitacién. 6. Ea caso de
recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectie por razén de la situacién
economica y financiera del pais, la estimacién de la percepcidon de ingresos menor a
los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia,
conforme a lo establecido cn el articulo 90 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica para el Afio 2023.-
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Cualquier

situacion que se presente en el futuro v no esté contemplada en las cliusulas del
presente Contrato, se resolvera mediante negociacién directa entre las partes, para lo
cual dispondran de un término de seis (6) dias para presentar ¢l reclamo, contados a
partit del hecho que lo motiva, en caso de no llegar a un acuerdo, las partes

someteran la controversia a los Juzgados y Tribunales competentes en la Republica

de Honduras.- CLAUSUIA DECIMA: Ta Direccién de Administracion de

Personal es la inica dependencia del TSC facultada para presentar los reclamos del
personal asegurado y el procedimiento a seguit en caso de ocurrir un siniestro.-
CLAUSUIA DECIMA PRIMERA: Los siguientes documentos forman parte del
presente contrato: 1) La Base de la Licitacién. 2) La oferta presentada por EL

ASEGURADOR. 3) Oficio No. Presidencia/TSC-4951-2023 de fecha 04 de

diciembre de 2023, con el Visto Bueno de los Sefiores Magistrados. 4) Contrato de
poliza del seguto objeto del mismo. 6) Garantia de Cumplimiento del presente
Contrato.-  CLAUSULA _ DECIMA__ SEGUNDA: MULTA  POR
INCUMPLIMIENTO: Iin caso de incumplimiento del plazo por parte de EL

ASEGURADOR se aplicard una multa conforme lo establecido en el Articulo 88

de las Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos _a,.,-‘:""' TN




Republica para el Afio 2023, en observancia al Articulo 72 parrafo segundo y
tercero de la Ley de Contratacion del Estado. Asimismo, si EL ASEGURADO
no efectuard el pago en la fecha de vencimiento cotrespondiente, pagara a2 EL
ASEGURADOR intereses sobre el monto adeudado a la tasa de interés por el
periodo de la mora hasta que efectie el pago. La tasa de interés a aplicar es la tasa de
interés promedio pata operaciones activas vigentes en el sistema bancario nacional
determinada mensualmente para la respectiva moneda pot la Oficina Normativa de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado, en consulta con ¢l Banco Central de
Honduras (BCH) de conformidad a la Parte 3- Contrato, Seccion VIIL:
Condiciones Especiales del Contrato, subclausula 15.5.- CLAUSULA
DECIMA TERCERA: DE 1.LAS MODIFICACIONES DEL CONTRATO: [.a
modificacién del presente contrato solo podrd hacerse con el consentimiento de
ambas partes.- CLAUSULA DECIMA CUARTA: CONFIDENCIALIDAD DE
LA INFORMACION: EL ASEGURADO y EL ASEGURADOR dcberin

mantener confidencialidad y en ningin momento divulgardn a terceros, sin el

consentimicnto por escrito de la otra parte, documentos, datos u otra informacion
que hubiera sido directa o inditectamente propotcionada por la otra patte en
conexion con el presente Contrato, antes, durante o después de la ejecucion del
mismo, conforme a lo establecido en la Parte 3- Contrato, Secciéon VII:
Condiciones Generales del Contrato clausula 19, subcldusulas 19.1, 19.2, 19.3,
19.4 y 19.5 de las Bases de la Licitacién.- CLAUSULA DECIMA QUINTA:
DANOS Y PERJUICIOS: Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 26

de la Parte 3.- Contrato, Seccién VIL.- Condiciones Generales del Contrato de
las Bases de la Licitacion, si EIL ASEGURADOR no cumple con la entrega de la
totalidad o parte de los servicios en la(s) fecha(s) establecida(s) dentro del periodo
especificado en el presente Contrato, sin petjuicio de los demas recursos que EL
ASEGURADO tenga en virtud del presente Contrato, éste podra deducir del
Precio del presente Contrato por concepto de liquidacién de dafios y petjuicios, una
suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los servicios no prestados
establecido en las Condiciones Especiales del Contrato por cada semana o parte de
la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del porcentaje especificado en la

Parte 3- Contrato, Seccion VIII:  Condiciones Especiales del Contrato

subclausula 26.1 de las CEC. Al alcanzar ¢l miéximo establecido,




ASEGURADO podrd dar por terminado el presente contrato de conformidad con

la Clausula 34 de las Condiciones Generales del Contrato- CLAUSULA
DECIMO_SEXTA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Ias Partes, en

cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transpatencia y Acceso a
la Informacion Publica (LTATP), v con la conviccién de que evitando las pricticas
de corrupcién podremos apovar la consolidacién de una cultura de transparencia,
equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacién v adquisiciones del
Lstado, para asi forralecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos
iibre y voluntariamente : 1.- Mantener el més alto nivel de conducta ¢tica, moral y
de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, TIMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAT, QUE
MANEJAMOS,  ABSTENIENDONOS DE  DAR  DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE. LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia v aplicacién
de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la
¢jecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autogdzada en
nuestro nombre y representacion y que ningtin empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizar: a) Pricticas Corruptivas: entendiendo estas como
aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier
cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Pricticas Colusotias:
entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que
existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes y uno o
varios terceros, realizado con la intencidn de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar
y verificat toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacidn intercambiada fuc
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa 0 que 1o

cotresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida

confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razdn




Contrato, y no proporcionatla ni divulgarla a terceros v a su vez, abstenernos de
vtilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en
caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula
por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que
se incurra. 7.~ Denunciar en forma oportuna ante las autoridades cortespondientes
cualquier hecho o acto irregular cometdo por nuestros emplecados o trabajadorcs,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a- De parte del Contratista
o Consultor: 1. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido csta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral vy,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del
Contratante: 1. A la eliminaciéon definitiva (del Contratista o Consultor v a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacetlo no denunciaron la irtegularidad
de su Registro de Proveedotes v Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad furura en procesos de contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o
funcionario infracror, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil v/0 penal a las gue hubiere lugar.- CLAUSULA DECIMA
SEPTIMA: CESION: Ni EL ASEGURADO ni EL. ASEGURADOR podran

ceder total o parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en wvirtud del
presente Contrato, excepto con el previo consentimiento por esctito de la otra patte
de conformidad a la Clausula 35 Parte- 3 Contrato, Seccién VII: Condiciones

Generales del Contrato.. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: Ambas partes,

manifiestan que conocen todas v cada una de las cldusulas del presente contrato asf
como de las obligaciones contraidas que de él derivan para el estricto cumplimiento
del presente CONTRATO DE ADQUISICION DE SEGURO COLECTIVO
DE VIDA PARA EMPLEADOS TRIBUNAL SUPERIOR DE CUENTAS :

Manitiestan asimismo, gue se someten ante la jurisdiccion y competencia



Tribunales de Justicia de la Republica de Honduras, en fe de lo cual firman el

presente Contrato en duplicado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito

Central, al ocho (08) dia del mes de enero delafio dos mil veinticuatro (2024),
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. MAGISTRADO
EL ASEGURADO EL ASEGURADO

I'TE LEGAL
DE SEGUROS, 5.A.
EL ASEGURADOR
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